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insage: (schliest mit den Worten) ... ¥as gibt es denn NHeues in Wald-

Sprechers

¥pau Grothes
Dr. Xrauss

Prau Grothes

Dre. Krauss
Frau Grothes
Dr. Xrauss

Frau Grothe:

Dr. Xrauss

hagzen?

Wwas es Neuee zidt? - Im Gasthof "Zun Fetten Ocheen® hat es
vor einigen Tagen grobe Aufregung und wviel Arger gegeben,
Der Gastwirt Eduard Grothe sagt jaf Schuld daran hat nur die
Alwine. Zr meint die alte Alwine Lampe, die schon seit
vielen, vielen Jahren bei ihm im Gasthof als Hausmagd
arbeitet, Sie iat zw,r schon recht schwerhirig, aber fleifiigez
als manches junge Midchen, Wemn ich Euch er ihlen soll, wie
es zu der Aufregung gekommen ist, dann muB lch ganz von
vorn anfangen.

Vielleicht wift Ihr noch, daB Xarin Grothe, die Tochter von
Gastwirt Scharlach bekemmem hat. Und weil Scharlach sehr
ansteckend iet, war szu befirchien, dall noch aﬁﬂaréiggégérf

diese Krankheit bekommen kidnnten. Deshalb mudte Zarin ins

Krankenhaus, deshaldb wurge auch die 3chule fir ein paar Tage
geschlossen. Daflr hat Doktor Kraus, der se=farat gesorgt.
Eben war er iam der Schule und hat dem Lehrer Bescheld gesagt,
daB er die Rinder nach Hause schicken solle. Und nun geht
Doktor Zraus noch einmal in den Gasthof., Zr will Trau Grothe
gprechell.

Ha, Herr Dokior, was gibis?

Frau Grothe, haben Sie Xarins Zammer auch abgeschlossen?

Ja, Herr Dokior. Das haben 3ie nir doch gestern schon gesagte.
Ich habs swew gleich getan

s darf keiner in die ZXammer hinein

Ich paB schoa aufl

Am bhesten ist, Sie sagen allen im Haus Bescheid, dal keiner
hinein darf,.

Nicht ndiige Vein Maun weill o8 sS0WleSO eee

Und Ihr Junge?



Bi.

Frau Brothe:

Dre. Krauss

Frau Crothes

Dre. Krauss

Frau Grothe:

Pr. Kraus:

Frau Crothes

Ire. Erauss

Frau Grothes
Dre Krauss
Frau Grothe:

Dre Kraus:

Frau Grothes
Dr. Xrauss
Prau Grothes

Dre Xrauss

Frau Grothes

Dr. Krsuss

Rmxikk ist es

Der hat in der Xammer nichis zu suchen, Der hat gseine eigene.
Ja = und Alwine, na es der zu sagen hat kelnen Zweck!

fies0?

Die ist schon so vergeflich. Sag ich ihr, daf sie nicht in
die Kammer gehen soll, bel ihrer Arbeitl denkt sie doch nicht
dranes Sie wissen Jja, wie es mit alten Ileuten ist

Aber Prau Grothe, dann kann sie ja doch hinein. Nein, das
darf nicht sein, Die schleppt mir ja die Krankheltskeine

in d4is Gasteiube, und wer well wohin

Ich kanns ihr ja sagen, aber niitzen, niizen tut es bestimnt
nichts!
Lassen Sie ja
(1acht) Xeine

nicht den Schliissel stecken
Sorge, Hier ist er. Und in nmeiner Schilrzenw

tasche bleibt
Dann

er auch

ja
gute let mger auch mur fir swel Tage.
#orgen spitestens Ubermorgen kommt schon der Desinfektor

Wer?

Der Desinfektor, der ¥amn von der Desinfeirtion

Ja uwnd?

ner nimnt denn Xarins Sachen mit, ihr Betizeug, die ¥iische,
die Kleider.

Der kamn doch nicht alles mitnehmen,

Zr wird ihnen schon sagen, was er nitnehnen muf

(3ngstlich) ¥Was geschieht demn mit den Sachen?

per Desinfekior bringt sie anach HSchwarzenberg ins Krankenhsus
nort miissen die Krankheitskeinme abgetitel werden.

Aber leiden denn die Sachen nicht darunter?

Ich glsube, sie brauchen sich keine Sorgen nachen.



Bi.
Preu Grothes

Dr. Eraus:

Frau Grothes

Dr. Arauss

Prau Grothe:

Dr., Xrauss

Prau Orothes
(vir)

“3“

Wer weiB, was die mit den Sachen anstellen. Wo wir jetzt
erst neuee Bettzeug fir die Kinder angeschaflft haben

Haben Sie schon mal jemanden gehBrt, der sich beschwer hat
Hein, Herr Dokior, das nicht. Aber was grfahren wir hier in
Waldhagen schon davon

Pragen Sie doch mal bei Dahlbecks nach. Als die kleine
Jutta Scharlach kriegte, da war ja auch einer von der
Deainfektion da und hat die Sachen geholt.

Ja, das ist aber auch wahr

Ha dann - auf Wiedersehen

Wiederseien, Herr Dokior

Alwine = Alwine, Wo steckst Du denn? - Alwine

(Alwine kommt herangeschlurft)

Alwine:s
Freu Grothe:
Alwines
Frau Grothes
Alwines
Frau Crothes
Alwine:
Frau 3rothes
Alwines
Frau Grothe:

Alwine:

H6r mal, Du darfet nicht auf Karins Xenmer gehen

(schwerhirig) Was soll ich?

Pu sollat nicht zuf Karin X

ammer

Ja, ja, inna, ich geh gleich rauf., Was soll ich denn da?
Du @arfst nicht rein in Ksrins Xammer

Ah - nicht rein, ¥arum denn nicht?

Weil Xarin krank ist

Die ist doch weg

Der Dokior hats verboten

Wer?

Per Doktor!

Ahso. Jajajajae

(Alwine schlurft weg)

Sprecher:

Soweit war also alles in Brﬁnagic Frau Urothe het es dey
Alwine gesagt und keiner komnte/Xarins Kammer hinein,
denn den Schlissel hatte Frau Grothe in die Sehiirgentasche

gesteckt!



Bi.

(Sprecher):

Grothe:

Freu Grothe:

Grothes
Frau Grothe:
Grothes
Frau Grothes
Grothe:
Frau Grothes
Grothes
Frau CGrothes

Sprecher:

Gegen Abend mun wollie Frau Crothe noch ins Dorf, um sich
bei Frau Dahlbeck zu erlundigen, wie esg ihr Dr. Eraus
geraten hetie.

Anna, wo willst Tu dean noch hin?

Ich gek nur eben mal fir'm halbes Stlndchen ritber zu
Dahlbeck

Das halbe Silindchen kenn ich

Ach was, zum Fittern bin iech wieder da

Ha dann viel Spaf. 3o kannst Du aber nicht loslasufen
Yarum nichi?

Deine Schirze hat ﬁa.sia Loch

Wo?

idier

Ja, wirklich. Dann geh ich ohne

Frau Grothe hiingt noch die Schiirge an den Hacken hinter der

Kichentilr, An den Schliissel in der Tasche deank:t sie nicht,.

. Hun - vielleicht ist es gar nicht so schlimm, Wer sollte wohl

was in Rarinsg Xapmer suchen. Und wenn auch, wer weill denn
schon, dad der Schliissel in der Schirze hinter der Kichentir

ist. Aber nun komat es. Pait zut auf!

{IE% kommt angefahren - hilt « Wagentiir)

(Tir)
Fernfahrer:
Grothes
Fernfahrers
Grothes
Ferufahrer:
Grothes

Frau Gr-othe ist noch keine zehn Minuten weg, da hi#lt ein

Fenrlaster vor dem Gasthof

®'Abend!

H'Abend!

Ein Helles!

Jawoll, = Bitte schine. Zum Wohlel

{trinkt) Aah. ¥ech eins

fla = gleich zwei Helle hintereinander un 4 dann wieder an

Steuer? Wenn das man jut geht. Bei dem Wetter.



Bi.
Fernfahrer:
Grothe:
Fernfahrer:
Grother
Fernfahrer:
Grothes
Pernfahrer:

Grothes

Fernfahrer:

Grothes

Fernfahrars:

Grothe:

Fernfahrer:

Grothe:

Sprecher:

Teh fahr heunte nicht mehr weiter

Zu miide, was?

Ja. Rin sohon den ganzen Tag unterwegs

Hat ja wieder viel geregmet heute

Die Streien waren scheulllich glatd

Na hat es auch keinen Zweck, heute noch welterazufahren
¥issen Sie, wo man hier im Ort Ubernahcien kann?

Wenn 3ie wollean, hier bei uns, ¥ir vermietén auch Premden-
zimmer. Bei uas haben schon viele Fernfahrer ilibernachiet

Was kostet denn der SpaB?

Drei Yark - mit Frihatick.

Hm, das ist nicht viel, Da taugen wohl die Betten nichta?
Sie, suf meine Betten lass ich nichts kommen! Ich kann lhnen
gleich nal das Zimmer zelgen

Nachher., Zuerst will ich was easen. Ich hab' einen Hordshun-
ger.

RBinen Augenblick - ich sag nur mal rasch Bescheid, wegen des
Zinners,

Gastwirt Grothe ist ganz froh, daB der Gast das Zimmer nicht
gleich sehen wollte, Er war nicht sicher, ob das Bett schon
iiberzogen war, Und was die Betien angeht, da hat Gastwirt
Grothe gerade kein reines Gewissen, Unter den Pederbetten
filr die GEste ist nimlich schon nmanches milrbe Stiick dabei,
Doch Fraun Orothe weif beim Bettenmachen so geschickt danit
umzugehen, dafl selbet die Hltesten Kissen noch eine gute
%eile halten werden. Deshalb 1831 sie auch niemand anderen
diese Arbeit machen, Hur - Frau Grothe iast jetzt nicht

da., Wenn das Bett fiir den Gast hezogen werden muf, wer macht

en?



EBi.

Grothe: Alwine!

Alwines Ja?

Grothes Ist des Bett in Zinzelzimmer flherzogen?
Alwines Was?

Grothes Oh das Bett im Binzelgimmer ifberzogen ist
Alwines WeiB nicht. Ich glaub nicht

Grothes Dann geh mal rauf und sieh nach

Alwine: Soll ich denn das BHett machen

Grothes Jae

?fvt«



/ba darf ich ggn;aﬁ

Alwine: 5 RGOS doch nichte
Na Was, Anna eae%&hr% es schon, Nun mal los,

EEECEHRXR! Der 3ust wiil damn das Ziuoser seher.

Grothes

Alwine: Ha, da wird Anpa sher achimpfen, wenn ich an die
alten Betten geh. Bin Wunder, daf die noeh nicht
augeinandergefallien sind.

Pernfahrer (raft aus der Gustatube) Herr Wirt, ich hab Hunger!

Grothes Ban loa, =mach zal

Sprecher: Die alte Alwine geht also raunf ins Zinzelzimmer,

@y rasch dua Bett fiir den Gast surechiaunachen.

Jad als sie gerade das Korfkissen in den Bes
atopft, dn vaasslert es:
{mirber 3toff zerreildt)
Alwines O jee {lgoht) Ds wird die inna aber bise sein?
Grothe: (xomat von unten) Alwine, bist da fertis?
Alwines - 3ien dir das Kissen ane Gans aufgerissen.
Grothes Das Zeug taugt wirklich nichits aehyr. Hun sieh zu,
438 Du ein anderes herkrisgst. Ish aud wieder runter.
{zent)

Alwine:s Ich qehnm das Zissen sus XZarinsg Raw

are Lud brauchi
gie Jjoitzt doch niecht.

(Searitie - verschlossene Tir)
{bras
3ehlisael hulen.

31%) Aeh, nun smald ich sochmal runter und den

Imser lat alles abgeschloasen.

Sprechers Hun seht die ilwine auf Senlisselsuche. An Schlisaelw
bord hilngt er aleht. Bei den Stallaschlisseln kiante
ar sein. Hein, 4da 1at er auch nichi. Jchon ﬁili sie
Herrsn Grothe frsgen, aber der ist sowleso schon
angeduldiz. 2a will sle ez doch lieher lassen.
Vielleieht ki der dehlissel aas Haken hinter der




/s

{Sprecher)

Kilohentir? Hein, da hilngt keiner. In der Schirzen.

basche vielleaioht? :
tasehe viellsicu Da kann man ja lange suchen,

Alwine: {(brumst) s aloo, da ist er Ja. XX BRIt Ty ek e

Sprecher:

Deainfektor:
¥rau Grothe:

pesinfektors

der Scehirsentasche. Du gehtrt er doch aleht hine
Xeine Ordnung ist in dea Hausl

Das iibrize ist danm rasch gescheben. Alwine holt

das Tissen aus farins Zammer und Touscht es gegen

das zeprissene aud. Sie weid gar nlchi, wie gefihr-
lich daa ist, %_ sig hier tut. 3ie legt dem Guat
ein lepfikissen wekder Lrankiheliskeinen.ns Dettl ind

E

dgy Farnfahrer hat darauf gesehlafen, elne Junse
Baent, tief und fest. An nichaten lorgen ist er

weitergefahren nach Hause, nach daabulge

Bin pasr Stunden spiter kam der Jesinfektor ait

seinem agene |

iorgen! Ich soll bel Ihnen desinfizieren.

Ja, richiig. Hein Hann ist aber aleht dae

Ha, ich denite, wir werden es auch ao aschaffen,

3 an;e Frace

Prau Grothe:({lzent) An air solls nicht liegen.

Deainfextors

Frau Grothe:

Deainfextors:

Frau Grothes

Desinfeitor:

Jann schlieden 3ie man erat dss Zisser voa Ihrer
Tecuter aufs

Ja. - dnit, wo ist denn der 3chlissel. lanu, den
hatte ieh doch gestern in diese 3ehirze geatecki.
Kinnen Sie den dehlisael aicht finden?

weill genau

loh pelxesixiecbieken. Gestern babe/iech ihn in die
Und die Schiirze
Schilpze getane! Abends habe ich(dmxninter die

Zhchentir gehiingt, da war er noch drin. Und heute
BOrIelese
2a i2% doeh hoffentlich in der Zsischenseit keiner

in den Zronkenzimmer gewesen,



/2a

Prau Grothe:

Dosinfector:

{scuiritie treppaulwiria, Tir aufscnlielen

Frau Grothe:
Desinfektor:
Fra: Grothe:
Deasinfektors

FPrau Grothes
Seainfektor:

Prau Grothes

Deginfektors

Prau Urothe:

Deainfetor:

Frau Grothe:
Desinfektor:
Prau Grothe:
Desinfektor:

Jein, nein, wer sollie denNess«ilor ist er ja.

Herzwirdig, bab ich ihm da hingehiingt?

fa also, dann kanns ja loasgehen.

)
S04 ¥Frau drothe, #ie bleiben hibach drauden.

Ieh

mach das sohon allein. Sagen Sie ziy rur, wo die

sche and die Lleider wvon lhrer Tochter aind.

In Sohranke
Das Bettzeug nehm ich aueh alt.
Und die Ubrigen Jachen?

Das soches wir hilers Fir stellen einen kleinen

Ksasel ia die Kamuer, in dem verdas it donn
Desinfektionanitiel.

Dieses satinkige ZJeug?

80 ein

fann verkleben wir alle TirEm und Fensterritsen

and in ein paar Stunden ist alles Jdberstanden.

Aber daa stinkt doch dann alles so greulich.

Halb so schlims. Liften die ordentlich hinterhor,

dann geht der Duft bald weg.

Buft sagen Siel

Frag Grothe, wollen Sie das Xopfiissen hier
lieber verbrennen? Das lohnt doch gar nichd

da2B man des noch desinfiziertis

Das neue Xopfkissen?

Iat doch gunz serrissen, sehen Jle sale

Eiag.,;@ia xomst denn das Xogfkissen in die
Ist das nicht das Kepfikissen [hrer Tochier?

aicht

pehd,

Laysmer?

Prau Grothe: {entsetzt) Jein! Abar...gestern war es doech noch da.

Desinfektor: (pfeift durch die Zinne) Woher komat denn dieses

Kiasen?



/oa
Pran Grothe: Daflesesdes int aus einen SHsteziaser, sus den

Binselzianele
Desinfektor: Holla, nu wirds intercasant! Duan liegt das Eissen
yon Ihrer Techter im Gistezminuer?
Prau Grothes detat zeht air ein Licht aud!
(lduft die Treppe binunier)

Alwine -~ Alwine! Jzrst Du gestern in Rarins

Alwine: “ia7

Frau Grothes {unseduliig) Ob Da geatera in Zarins Homner wnarat?

Alwines Heln.

Frau Grothe: %@iﬂ?

slwine:(erinnert aich) Ja, gestern Abend. Jorum?

. Preu Grothe: Ailso doch! Ieh hab Dir's doch verbolen!

Alwines Yas hast Ju awir?

Prau Grothe: Verbotent!

Alwine: fann¥

Desinfektor: Nun mal sit der Ruhe! Fau Grothe, sugen Sle 1hr,
agie soll wal ergibhien, Wias 1o Wil

Jprechers: Ja, und dans orgidhlte die alte Alwine, vwie eas
gewesen wars:s Dad das alle Hopfkisaen serrissen
iats dail es achnell gebe: sollte wad daB Ja Rarins
Eopfkissen sowieso nichi gebrauchi worden ﬁﬁr@;

Und 43 warde allea klar, welches Unhell die alte

slwine angerichtet hatte: Der Fernfahrer hatie auf
einen verseuchten Zopfiissen gesehlafen. it den
jeharlachkelinzen fihrt er nun aasch Houmburg und well
aichtas davon. 4ie leicht cann er do andere lienschen
angtecken! ¥:2a iat nun zu tun? Rasch holt Frau

Geothe ihren MHanm und Doiktor Ersune



/s
Dr.Xrauss:
Frau Srothes

Grothes

DreKraus:

Jag dzs ist eine sehlizmme Sacha.

Berr Jostor, was wmachen wir denn jetst?

Bun schlenpt oir die dwine =it lhren Fcken den
Jeharlach éaraﬁ das ganze Haus.

T3a, Heyr Grothe, dann mub eben achr als nur Xarins

‘Sachen desinfiziert werden.

Grothe: (seufst) Der Spal roammt msich teuer z2u sicheu! Jas das

Prou Grothe:

Dreireus:

-

Frau Grothe:{kleinlaut) D8 at mut ja.

Drekraus:

Frau Grothe:

Herr Grothes

Grothes:

Pre¥rans:

Prau Grothe:

Grothes

i
B
I

Zosten 3age |

Dad Alwine aber auch ausgerschne’ dieses Fopfiissen

2

i
{

nohaen aulte.

Ieh have 3Sie ja gewarnt.

i
|

Fas aiyr viel nehr Sorgen machit, das iat ﬁiéﬁ%r
Parafahrer, Der sehlerpt nun die Kraniheitokeime
@it sich nach Hamburge “um atellen Sie sich vor,
dor komst su Hause an und begriBt seine Kinder. Der
steckt sie doch gleich an. nd so komnt der
Gsharlach von Karin Grothe aus ¥aldhagen nach
Hamburge

Das ist jJa unheinmlich.

5.8 mul man deoh vorhindorn LinnGhe

Wie wollen Sie denn den Fernfahrer Finden? Hamburg
ist roil.

Ia Gistebuch muld seine inschrift stehen. - iier:
Helout Lenz, Hanburg2'l, Stclbergatrule 4.

Dag niitzt cns doch nichis. #ir missen ‘hn erreicht
haben, ehe er nach Hamburg komste. Zrat mal er zu
ginem Arat! |

Teleshonleren miilte man Kinnen.

da 31t assiner Firaa.



A~

/Da
DreErans:
Grothes

Drekraus:
Grothe:

Dredraua:z
Prau Grothe:

grothes

dprecher:

‘28 veraspyrechen Sie sich davon?

Zhe deor .eng nach House kommt, mul er doch wmit
geinem LEV zur Firmas fuhren, das ist dooh kiasr,

da. Zennen Sie denn seine Firma,

Juy, warten die - "Tiedemann -~ Transport™. Tir haben
s gestern abend noch dribeor unterhbalien. “Tiedesann-
Tranasport™, ja, s0 beiBt sie.

Die Telephonnuumer :riegen wir dann schon raus.

dann wird er denn in Hamburg asein?

Heute sorgen um finf iast er losgefahyren,. dechs
Standen fihrt er bestimmt. Ha, dans wird er bald da
seln. |

Dann luse wir gehen zu niy und %ﬁi&?ﬂ%ﬁiﬁf&§\¥ﬁﬁ dae
Und so wurde es sach gesachi., Ich kann Euch v&rTﬁ%en,
gie haben den Fernfahver Lens noch fﬁﬁ%ﬁ%ﬁitﬂé‘
warnen tinnen, Herr lens ist ia dauburg gleich yu
einem Arst gesungen und wurde dasn -~ auf losten vyon
Gastwirt Srothe fir eine Yoche ins Irankenhsus
gesteckt, Hier stellte sich heraus, dal %arﬁfaﬁrﬁéi
Lenz keinen Scharlach bekonnmt, Ja, da iat die 3&@ﬁ$!g

aoch einmal sut abgelaufen.
Ob wirklich nur die alte Alwine Iluape sehuld an die~

ger Aalregung gevesen iat?



